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168976-2026 - Kilpailu

Puola — Dieselodljy — Sukcesywne dostawy oleju napedowego.

OJ S 49/2026 11/03/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: tuzyckie Centrum Recyklingu Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Sahkdposti: zamowienia.publiczne@marszow.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Ymparistonsuojelu

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Sukcesywne dostawy oleju napedowego.
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia sg sukcesywne dostawy do siedziby Luzyckiego Centrum
Recyklingu Sp. z 0.0. w Marszowie 50 A, 68 200 Zary, oleju napedowego (ON), w zaleznosci
od istniejgcych warunkow atmosferycznych (temperatury otoczenia), odpowiednio: letniego,
przejsciowego, zimowego, ktérego sposob dostawy oraz jakos¢ bedg spetnia¢ wymagania
zawarte w aktualnie obowigzujgcych przepisach prawa, w szczegolnosci w ustawie z dnia 25
sierpnia 2006 r. o systemie monitorowania i kontrolowania jakosci paliw (t. j. Dz. U. z 2025 r.,
poz. 1529) oraz w rozporzadzeniu Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 26 czerwca 2024 r. w
sprawie wymagan jakosciowych dla paliw ciektych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1018) oraz
spetniajgcego wymagania polskiej normy PN-EN 590:2022-08.
Menettelyn tunniste: f7fObf77-8cce-4ed2-98d1-2caff93ea80c
Sisainen tunniste: BC.LCR.271.3.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09134100 Dieseldljy

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Marszow 50A
Postitoimipaikka: Zary
Postinumero: 68-200
Maaryhmittely (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
art. 132 ustawy Prawo zaméwien publicznych -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, limoitus

Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i
dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w
rozdziale IX SWZ.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz odwiadczen i
dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w
rozdziale IX SWZ.

Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundaciji lekdw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych.Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Wykaz oswiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego. 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehnstwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Wykaz
oswiadczenh i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.

Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy
Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo,
o ktérym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Wykaz oswiadczen i dokumentédw wskazujgcych brak
podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz
oswiadczenh i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.
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Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Lapsityévoima ja muut ihmiskaupan muodot: w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i
dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w
rozdziale IX SWZ.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,
ktéra dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorych
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych
brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentéw
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.
Jarjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz o$wiadczen i
dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w
rozdziale IX SWZ.

Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych
brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Sukcesywne dostawy oleju napedowego.
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia sg sukcesywne dostawy do siedziby tuzyckiego Centrum
Recyklingu Sp. z 0.0. w Marszowie 50 A, 68 200 Zary, oleju napedowego (ON), w zaleznosci
od istniejgcych warunkow atmosferycznych (temperatury otoczenia), odpowiednio: letniego,
przejsciowego, zimowego, ktérego sposob dostawy oraz jakos¢ bedg spetnia¢ wymagania
zawarte w aktualnie obowigzujgcych przepisach prawa, w szczegolnosci w ustawie z dnia 25
sierpnia 2006 r. o systemie monitorowania i kontrolowania jakosci paliw (t. j. Dz. U. z 2025 r.,
poz. 1529) oraz w rozporzadzeniu Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 26 czerwca 2024 r. w
sprawie wymagan jakosciowych dla paliw ciektych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1018) oraz
spetniajgcego wymagania polskiej normy PN-EN 590:2022-08.
Sisadinen tunniste: BC.LCR.271.3.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09134100 Dieseldljy

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Marszéw 50A
Postinumero: 68-200
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Maaryhmittely (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6. Yleista tietoa
Tama on toistuva hankinta
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajacy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze,
ze posiada aktualng koncesje wydang przez Urzad Regulacji Energetyki na obrét paliwami
ciektymi, zgodnie z ustawg z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t. j. Dz. U. z
2026 r., poz. 43).

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin

Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 4 lat (a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w
tym okresie), zrealizowat co najmniej jeden kontrakt polegajgcy na dostawach oleju
napedowego do jednego Zamawiajgcego realizowanych za pomocg autocystern w ilosci nie
mniejszej niz 1 000 m3.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena - 100 %
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1271657

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
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Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo _marszow

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kylla

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Zgodnie z zapisami dziatu IX ustawy Prawo zamowienh
publicznych.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: tuzyckie Centrum Recyklingu Spétka z
ograniczong odpowiedzialnoscig
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: tuzyckie Centrum Recyklingu Spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: tuzyckie Centrum Recyklingu Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Rekisterinumero: 9282010639
Yksikko: Dziat Zaméwien Publicznych
Postiosoite: Marszow 50A
Postitoimipaikka: Zary
Postinumero: 68-200
Maaryhmittely (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dziat Zamowien Publicznych
Sahkodposti: zamowienia.publiczne@marszow.pl
Puhelin: +48 726201106
Internetosoite: www.marszow.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zzo _marszow
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo marszow
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0004
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
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Postiosoite: Postepu 17A

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: +48 22458 78 01

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: d3d69485-f7b6-4df1-bfdc-833908650ce2 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 09/03/2026 14:02:07 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

lImoituksen julkaisunumero: 168976-2026

EUVL S -lehden numero: 49/2026

Julkaisupaiva: 11/03/2026
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